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1 Objasnienie symboli i wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

1.1 Objasnienie symboli

Wskazowki ostrzegawcze

We wskazdwkach ostrzegawczych zastosowano hasta ostrzegawcze
oznaczajace rodzaj i cigzar gatunkowy nastepstw zaniechania dziatan
zmierzajacych do unikniecia niebezpieczenstwa.

Zdefiniowane zostaty nastepujgce wyrazy ostrzegawcze uzywane w
niniejszym dokumencie:

A\ NEBEZPIECZENSTWO

NIEBEZPIECZENSTWO oznacza powazne ryzyko wystapienia obrazen
ciata zagrazajacych zyciu.

A OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIE oznacza mozliwos¢ wystapienia ciezkich obrazen ciata, a
nawet zagrozenie zycia.

& 0STROZNOSC

0STROZNOSC oznacza ryzyko wystapienia obrazen ciata w stopniu
lekkim lub $rednim.

WSKAZOWKA
UWAGA oznacza ryzyko wystapienia szkdd materialnych.

Wazne informacje

]

Wazne informacje, ktdre nie zawierajg ostrzezen przed zagrozeniami
dotyczacymi osdb lub mienia, oznaczono symbolem informacji
przedstawionym obok.

Inne symbole

> Czynnos¢

> Odsytacz do innych fragmentéw dokumentu
Pozycja/wpis na liscie

- Pozycja/wpis na liscie (2. poziom)

Ostrzezenie przed materiatami fatwopalnymi. W tym
urzadzeniu stosowany jest fatwopalny czynnik
chtodniczy R290. W przypadku wycieku czynnika
chtodniczego i kontaktu z zewnetrznym zrédtem
zaptonu wystepuje ryzyko pozaru.
Ostrzezenie przed ruchomymi czesciami. Czesci
HARNING ruchome sg dostepne po zdemontowaniu pokrywy.
Cigzkie obrazenia rak lub palcdw. Trzymac rece z dala
od ruchomych czesci. Przed przystapieniem do
konserwacji odtaczyc¢ zasilanie.
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Objasnienie symboli i wskazowki dotyczace bezpieczeristwa

Konserwacja powinna by¢ wykonywana przez
@ wykwalifikowang osobe postepujaca zgodnie z
instrukcjami zawartymi w instrukcji napraw.
W celu obstugi nalezy postepowac zgodnie z
D:ﬂ instrukcjami zawartymi w instrukcji obstugi.
Tab. 2

1.2  0Ogdlne zalecenia bezpieczenstwa
Niniejsza instrukcja montazu jest przeznaczona dla hydraulikéw,
instalatoréw i elektrykow.

» Przed przystapieniem do montazu przeczyta¢ wszystkie instrukcje
(pompy ciepta, regulatoraitd.).

» Przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa i ostrzezen.

» Przestrzegac przepisdw krajowych i miejscowych oraz rozporzadzen
i wytycznych technicznych.

» Udokumentowad wszelkie wykonane prace.

/A Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Pompa ciepta jest przeznaczona do zastosowania w zamknietej instalacji
c.0. w gospodarstwach domowych. Kazde inne zastosowanie jest
uwazane za nieodpowiednie. Szkody spowodowane takim
uzytkowaniem sg wytaczone z odpowiedzialnosci.

A\ Instalacja, uruchomienie i serwis

Produkt moze by¢ instalowany, uruchamiany i konserwowany wytgcznie
przez upowaznionych pracownikéw. Wszelkie uszkodzenia
spowodowane modyfikacjami nieopisanymi w tej instrukcji obstugi sa
wytgczone z zakresu odpowiedzialnosci.

» Uzywac tylko oryginalnych czesci zamiennych.
» Nie modyfikowac produktu ani innych czesci instalacji grzewczej w
jakikolwiek spos6b nieopisany w tej instrukcji obstugi.

/A Specjalne wymagania co do czynnika chtodniczego R290
Operacje wymagajace otwarcia produktu moga by¢ wykonywane
wytacznie przez personel dysponujacy odpowiednig wiedzg o produkcie
i ryzykach zwigzanych z czynnikiem chtodniczym R290.

Wykonywanie prac w obrebie obiegu czynnika chtodniczego oraz
obejmujacych sprzet zawierajacy fatwopalny czynnik chtodniczy
wymaga specjalnych kwalifikacji wykraczajgcych poza standardowe
procedury naprawy sprzetu zawierajgcego czynnik chtodniczy.

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa (w formie papierowej) s3
dotaczone do opakowania danego urzadzenia.

» Postepowac zgodnie z wytycznymi w odpowiednich ustawach i
dyrektywach.

» Postepowac zgodnie z instrukcjami podanymi w dokumencie
"Instrukcja bezpiecznego obchodzenia sie z tatwopalnymi
czynnikami chtodniczymi".

A\ Niebezpieczenstwo pozaru lub wybuchu gazéw tatwopalnych
Produkt zawiera tatwopalny czynnik chtodniczy R290. W przypadku
nieszczelnosci zmieszanie czynnika chtodniczego z powietrzem moze
prowadzi¢ do powstania gazu palnego. Niebezpieczeristwo pozaru i
eksplozji.

» Podczas pracy przy otwartym produkcie uzywac¢ wykrywacza gazu,
aby upewnic sie, ze nie doszto do nieszczelnosci. Detektor musi by¢
skalibrowany pod katem R290 i ustawiony na wartos$¢ < 25%
najnizszej temperatury zaptonu.

» Upewnic sig, ze w poblizu produktu nie znajduja sie zadne zrédta
zaptonu.

» W przypadku wykrycia wycieku R290 wezwac technika
wykwalifikowanego w zakresie R290.



Opis produktu

A\ Prace przy instalacji elektrycznej

Prace elektryczne zlecaé wytacznie elektroinstalatorom.

Przed przystapieniem do prac elektrycznych:

> Wytgczy¢ wszystkie fazy napiecia sieciowego i zabezpieczy¢ przed
ponownym wigczeniem.

» Upewnic sig, ze urzadzenie rzeczywiscie nie jest pod napieciem.

» Stosowac sie rowniez do schematéw potaczen innych czesci
instalacji.

A Podtaczenie do sieci elektrycznej

Zasilanie elektryczne jednostki musi by¢ zapewnione w sposéb

bezpieczny i ciagty.

» Zainstalowac petnobiegunowy wytacznik bezpieczenstwa, ktory
catkowicie odtacza jednostke od napiecia. Wytacznik
bezpieczenstwa musi by¢ urzadzeniem kategorii przepiecia lll.

/\ Odbior przez uzytkownika

W trakcie odbioru nalezy udzieli¢ uzytkownikowi instrukcji na temat

obstugi i warunkow pracy instalacji grzewcze;.

> Nalezy objasni¢ sposob obstugi instalacji, podkreslajac
w szczegolnosci znaczenie wszelkich srodkow bezpieczenstwa.

> Zwrdci¢ uwage na fakt, ze prace zwigzane z przebudowg lub
naprawami moga by¢ wykonywane wytacznie przez
wykwalifikowanych instalatoréw.

» Zwroci¢ uwage na koniecznosé wykonywania przegladéw
i konserwacji w celu zapewnienia bezpieczenstwa eksploatacji
i wyeliminowania jej ucigzliwosci dla srodowiska.

» Przekazac instrukcje montazu i konserwacji.

2 Opis produktu

2.1  Standardowy zakres dostawy

0010039095-005

Rys. 1 Standardowy zakres dostawy

[1] Pompaciepta

[2]  Krdciec odprowadzania kondensatu

[3] Pasytransportowe

[4]  Uchwyty podtogowe

[5] Opaskikablowe do mocowania kabli w skrzynce elektrycznej
podczas montazu

[6] Komplet dokumentow

Szablon wiercenia otwordw jest wydrukowany na kartonie skrzynki z
osprzetem dodatkowym. Tego szablonu mozna uzywaé do
rozmieszczenia wymaganych punktéw zamocowania pompy ciepta
kotkami.

BOSCH

2.2  Deklaracjazgodnosci

Konstrukcja i charakterystyka robocza tego wyrobu spetniaja

wymagania europejskie i krajowe.

c Oznakowanie CE wskazuje na zgodnos¢ produktu z wszelkimi
obowigzujacymi przepisami prawnymi UE, przewidujacymi
umieszczenie oznakowania CE na produkcie.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE dostepny jest w internecie:

www.bosch-homecomfort.pl.

2.3  Dostepny osprzet dodatkowy

« Zestaw montazowy z izolacjg i ostong rury jest zalecany do
wszystkich sytuacji montazowych z rurami prowadzonymi w dét.
Krotki przewdd grzewczy jest zintegrowany, ale w przypadku
koniecznosci zastosowania wydtuzonej rury odprowadzania
kondensatu nalezy zamontowac dodatkowy przewdd grzewczy, jesli
wystepuje ryzyko zamarzniecia.

« Uchwyty nascienne sg dostepne do montazu nasciennego pompy
ciepta.
Podstawka jest dostepna do montazu na gruncie, jesliwymagana jest
wieksza odlegtos¢ od gruntu.
Licznik energii elektrycznej do zarzadzania obcigzeniem
elektrycznym dla gtéwnych odbiornikéw. Przestrzegac zalecen
podanych w instrukcji montazu jednostki wewnetrznej.

2.4  Przeglad produktu

]

Pompa ciepta jest wyposazona w zabezpieczenie transportowe (Sruba).
Zabezpieczenie transportowe zapobiega uszkodzeniu pompy ciepta
podczas transportu.

» Przed montazem usunac¢ zabezpieczenie transportowe
(= rozdziat 6).
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0010039862-006

Rys. 2 Przeglad produktu, widok z przodu

[1] Sprezarka

[2] Odbiornik

[3] Elektroniczny zawor rozprezny VR1

[4]  Zawor 4-drogowy

[5]  Czujnik niskiego cisnienia

[6] Ztacze serwisowe niskiego cisnienia

[7]1  Ztacze serwisowe wysokiego cisnienia

[8] Zabezpieczenie transportowe, do usuniecia przed montazem
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0010039863-004

Rys. 3  Przeglad produktu, widok z tytu

[1]  Skraplacz

[2]  Czujnik wysokiego cisnienia

[3] Presostat czujnika wysokiego ci$nienia

[4]  Filtr suchy (montowany podczas konserwacji)
[5] Reczny zawor odpowietrzajacy

[6] Parownik

]

Odkreci¢ zawor odpowietrzajacy podczas napetniania instalacji i
zamkna¢ go, gdy powietrze przestaje sie wydobywac.

2.5  Przepisy

Przestrzegac ponizszych dyrektyw i przepisow:
Miejscowe przepisy i regulacje dostawcy energii elektrycznej oraz
stosowne zasady szczegdlne
Krajowe przepisy budowlane
EN 50160 (Parametry napiecia zasilajacego w publicznych sieciach
elektroenergetycznych)
EN 12828 (Instalacje ogrzewcze w budynkach -- Projektowanie
wodnych instalacji centralnego ogrzewania)
EN 1717 (Ochrona przed wtérnym zanieczyszczeniem wody w
instalacjach wodociagowych)
Norma EN 378 (Instalacje chtodnicze i pompy ciepta—Wymagania
dotyczace bezpieczenstwa i ochrony Srodowiska)

- EN60335-2-40 (Wymagania szczegotowe dotyczace elektrycznych
pomp ciepta, klimatyzatorow i osuszaczy)
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2.6  Wymiary
2.6.1 Wymiary pompy ciepta
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Rys. 4 Wymiary i przytacza pompy ciepfa, tyt

0010042487-002

[1] Tabliczka znamionowa

Tabliczka znamionowa zawiera takie informacje jak moc, numer
katalogowy i numer seryjny, a takze date produkcji.
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Rys. 5  Wymiary pompy ciepta, gorna czes¢
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Rys. 6  Odlegtos¢ od facznika spustowego, widok z dotu
[F] Przoéd



Opis produktu

2.7  Strefaochronna

Produkt zawiera czynnik chtodniczy R290 o gestosci wigkszej niz
powietrze. W przypadku wystapienia nieszczelnosci czynnik chtodniczy
moze gromadzi¢ sie blisko podtoza. Dlatego nalezy zapobiegac
gromadzeniu sie czynnika chtodniczego w niszach, odptywach,
spoinach, w innych zagtebieniach, otworach lub obnizonych miejscach
w budynku.

Wewnatrz wyznaczonej strefy ochronnej wokoét produktu nie moga sie
znajdowac zadne otwory w konstrukcji budynku, takie jak szyby
Swietlne, wiazy, zawory, otwarte rury spustowe, wejscia do piwnic,
okna, drzwi, wywietrzniki dachowe czy systemy odwodnienia dachéw,
szyby pompowe, wloty Sciekowe, szyby $ciekowe itp. Strefa ochronna
nie moze pokrywac sie z terenami ogélnodostepnymi ani sgsiadowac z
nimi.

W strefie ochronnej nie s dozwolone zadne Zrddta zaptonu, jak np.
styczniki, lampy czy przetaczniki elektryczne. Wyznaczone strefy
ochronne dotycza réwniez instalacji na dachach spadowych, przy czym
dodatkowo ponizej produktu nie moga sie znajdowac zadne otwory w
konstrukcji budynku ani zrédta zaptonu, chyba ze znajdujg sie poza
zdefiniowana strefg ochronna.

W strefie ochronnej niedozwolone sg jakiekolwiek modyfikacje
naruszajgce wymienione powyzej zasady dotyczace strefy ochronne;.

2.7.1 Strefa ochronna, ustawienie pompy ciepta na ziemi przy
Scianie

0010037106-008

Rys. 7 Strefa ochronna, ustawienie na ziemi

[A] 1000 mm
[B] 1000 mm

BOSCH

2.7.2  Strefa ochronna, nascienna pompa ciepta

' O

0010051843-001

Rys. 8  Strefa ochronna, nascienna pompa ciepfa
[A] 1000 mm

2.7.3 Strefaochronna, wolnostojace ustawienie pompy cieptana
ziemi lub na dachu ptaskim

0010037107-006

Rys. 9  Strefa ochronna, ustawienie na ziemi na wydzielonym terenie

lub na dachu
[A] 1000 mm
[B] 1000 mm
[F]  Przdd
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2.7.4  Strefa ochronna, ustawienie pompy ciepta na ziemi w
narozniku

=1

0010037110-006

Rys. 10 Strefa ochronna, ustawienie na ziemi w narozniku

[A] 1000 mm
[B] 2000 mm
3 Przygotowanie montazu

3.1  Transportiprzechowywanie: alternatywa uchwytu
drewnianego

A NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia z powodu ryzyka pozaru!

Produkt zawiera tatwopalny czynnik chtodniczy R290. Jesli pojawi sie
wyciek, czynnik chtodniczy moze mieszac sie z powietrzem, tworzac gaz
palny. Niebezpieczenstwo pozaru i eksplozji.

» Produkt nalezy przechowywac w dobrze wentylowanym
pomieszczeniu bez statych zrodet zaptonu (na przyktad otwartego
ognia, gazowego kotta grzewczego lub elektrycznego elementu
grzejnego).

Pompe ciepta nalezy zawsze transportowac i przechowywaé w pozycji
pionowej. Pompe ciepta mozna tymczasowo przechyla¢ do kata < 45°,
ale nie wolno odktadac jej w ptaszczyznie poziome;.

Pompy ciepfa nie mozna przechowywac w temperaturach ponizej -
30°C lub powyzej +60 °C.

Pompe ciepta nalezy przechowywac w sposoéb zapobiegajacy jej
mechanicznemu uszkodzeniu.

Do transportu pompy ciepta bez opakowania uzywac dostarczonych
pasow. Po ustawieniu pompy ciepta w miejscu montazu usung¢ pasy.

/I\ OSTRZEZENIE
Niebezpieczenstwo obrazen ciata!
Dotaczone pasy jednorazowe nie sg przeznaczone do transportowania
pompy ciepta dzwigiem.
» Przed transportem sprawdzic, czy pasy nie sg uszkodzone.
» Nie uzywac ponownie pasow jednorazowych.

» Stosowac urzadzenia podnoszace odpowiednie do transportowania
pompy ciepta przy uzyciu dzwigu.
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0010044521-001

Rys. 11 Zaciskanie pasow i usuwanie Srub

WSKAZOWKA

Ryzyko uszkodzenia!

Uchwyty metalowe i elementy drewniane nie sg $cisle potgczone z

pompa ciepta, dlatego podczas przenoszenia zachodzi ryzyko

wyslizgniecia.

» Przenoszenie pompy przeprowadza¢ w co najmniej dwie osoby.

» Nalezy zauwazy¢, ze pompa ciepfa jest ciezsza po stronie sprezarki
(= wykres 12).

/001 0044710-001

Rys. 12 Uzywanie pasow do transportu pompy ciepta bez opakowania

[1]  Stronasprezarki

Elementow drewnianych, uchwytéw metalowych i paséw mozna uzy¢
ponownie do przeniesienia jednostki wewnetrznej 12 M (= instrukcja
montazu jednostki wewnetrznej).




Przygotowanie montazu
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0010048275-002

Rys. 13 Elementy drewniane, uchwyty metalowe i pasy

3.2  Transportiprzechowywanie: alternatywa uchwytu
metalowego

A\ NEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia z powodu ryzyka pozaru!

Produkt zawiera fatwopalny czynnik chtodniczy R290. Jesli pojawi sie

wyciek, czynnik chtodniczy moze mieszac sie z powietrzem, tworzac gaz

palny. Niebezpieczenstwo pozaru i eksplozji.

» Produkt nalezy przechowywac w dobrze wentylowanym
pomieszczeniu bez statych zrodet zaptonu (na przyktad otwartego
ognia, gazowego kotta grzewczego lub elektrycznego elementu
grzejnego).

Pompe ciepta nalezy zawsze transportowac i przechowywaé w pozycji
pionowej. Pompe ciepta mozna tymczasowo przechyla¢ do kata < 45°,
ale nie wolno odktadac jej w ptaszczyznie poziome;j.

Pompy ciepfa nie mozna przechowywac w temperaturach ponizej -
30°C lub powyzej +60 °C.

Pompe ciepta nalezy przechowywac w sposéb zapobiegajacy jej
mechanicznemu uszkodzeniu.

Do transportu pompy ciepta bez opakowania uzywac dostarczonych
pasow. Po ustawieniu pompy ciepta w miejscu montazu usungé pasy.

/I\ OSTRZEZENIE
Niebezpieczeristwo obrazen ciata!
Dotgczone pasy jednorazowe nie sg przeznaczone do transportowania
pompy ciepta dzwigiem.
» Przed transportem sprawdzic, czy pasy nie sg uszkodzone.
» Nie uzywac ponownie pasow jednorazowych.

» Stosowac urzadzenia podnoszace odpowiednie do transportowania
pompy ciepta przy uzyciu dzwigu.

0010059007-001

Rys. 14 Whktadanie listwy zamykajgcej, sworznia i pasa

a. Umiescic listwe zamykajaca

. Wtozy¢ sworzen z jednej strony

c. Zatozy¢ pas na sworzen i wtozy¢ sworzen na drugim kocu listwy
zamykajacej

d. Zamocowac¢ klips, aby zabezpieczy¢ sworzen

WSKAZOWKA

Ryzyko uszkodzenia!

Uchwyty metalowe nie sg $cisle potgczone z pompg ciepta, dlatego
podczas przenoszenia zachodzi ryzyko wyslizgniecia.

o

» Pompe ciepta nalezy przenosi¢ w co najmniej cztery osoby.
» Nalezy zauwazy¢, ze pompa ciepfa jest ciezsza po stronie sprezarki
(= wykres 15).

0010059010-001

Rys. 15 Uzywanie pasow do transportu pompy ciepfa bez opakowania

Strona sprezarki (ciezsza) zaznaczona ikong docelowa

Uchwytdw metalowych i paséw mozna uzy¢ ponownie do przeniesienia
jednostki wewnetrznej 12 M.
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Rys. 16 Uchwyty metalowe i pasy

OSTROZNOSC
Niebezpieczenstwo korozji!

Korozja, zwfaszcza na skraplaczu i na lamelach parownika, moze
prowadzi¢ do usterek w dziataniu lub obnizenia sprawnosci produktu.

» Jednostki zewnetrznej nie nalezy ustawia¢ w miejscach, gdzie
zachodzi emisja gazdw powodujgcych korozje, np. kwasnych lub
zasadowych.

» Produktu ustawi¢ w taki sposob, aby byt bezposrednio chroniony
przed dziataniem wiatru od morza (niosacego sol).

» Nie ustawia¢ jednostki zewnetrznejw bezposredniej bliskosci morza,
ale zachowad odlegtos¢ minimalng 500 m. We Francji i w Irlandii
wymagana odlegtos¢ od morza wynosi 1000 m.

3.3  Miejsce instalacji

H

W przypadku montowania pompy ciepfa na dachu nalezy
zagwarantowac zgodno$¢ z wszystkimi krajowymii lokalnymi przepisami
budowlanymi. Dotyczy to np. obcigzenia wiatrem, wytadowan
elektrostatycznych czy ochrony odgromowej. Dodatkowo nalezy
przestrzegac zalecen dotyczacych stref ochronnych (> Rozdziat 3.4).

» Pompe ciepfa nalezy ustawi¢ na zewnatrz, na ptaskiej i wytrzymatej
powierzchni.

» Podczas ustawiania pompy ciepta nalezy zadbac o staty dostep do niej
w celu przeprowadzenia prac konserwacyjnych. W sytuacji, gdy dostep
ten jest ograniczony, np. z powodu wysokosci dachu, nalezy sporzadzi¢
plan, aby umozliwi¢ przeprowadzenie prac konserwacyjnych bez
dodatkowego naktadu czasu lub kosztownych dziatan.

» Podczas taczenia z miejscem montazu nalezy zwraca¢ uwage na
poziomy cisnienia akustycznego pompy ciepta, np. w celu ochrony
s3siaddw przed ekspozycja na uciazliwe dzwigki.

» Unikac ustawiania pompy ciepta na zewnatrz pomieszczen
wrazliwych na dzwieki.
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» Nie ustawia¢ pompy ciepta w narozniku, jesli bytaby otoczona z trzech
stron $cianami, poniewaz moze to prowadzi¢ do zwiekszonego
poziomu hatasu i nietypowego zabrudzenia parownika.

0010018524-002

Rys. 17 Unikac ustawienia w miejscu otoczonym Scianami

» Nie nalezy instalowa¢ pompy ciepta w zagtebieniu, obnizeniu lub
wnece, poniewaz moze to prowadzi¢ do niewystarczajgcej cyrkulacji
powietrza, a w rezultacie do obnizenia wydajnosci i sprawnosci
pompy ciepta. Ponadto moze to prowadzi¢ do gromadzenia sie R290
(propanu) i tworzenia tatwopalnej mieszaniny.

» W przypadku wolnostojacych pomp ciepta (nie w poblizu budynkéw
lub na dachu):

- Chroni¢ strone wlotowa $ciang lub podobnym rozwigzaniem.

S
RS

—
—
e

e

0010039864-002

Rys. 18 Wolnostojgca pompa ciepfa

» Nie ustawia¢ pompy ciepta w miejscu, w ktdrym jej przod bytby
narazony na dziafanie wiatru.

» Pompy ciepfa nie nalezy ustawia¢ w miejscach zagrozonych duzymi
iloSciami $niegu lub wody zsuwajacymi sie zdachu budynku. Jesli nie
mozna tego unikna¢, to nalezy zamontowa¢ dach ochronny.

- Zamontowa¢ dach co najmniej 1000 mm nad pompg ciepfa.
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3.4  Odlegtosci podczas konfiguraciji

BOSCH

0010038327-007

Rys. 19 Zalecana odlegtos¢ miedzy pompa ciepta a otaczajacymi jg obiektami statymi (mm)

[*]  Minimalnaodlegtosc. Odlegtos¢ moznazmniejszyc¢ ztytuizjednej
strony w tym samym czasie lub tylko z przodu, ale nalezy
pamietac, ze moze to prowadzic to zwiekszenia pozioméw hatasu
i/lub mniejszej mocy cieplne;.

3.5  Jakos¢ wody

Wymogi jakosciowe dotyczace wody grzejnej

Jakos$¢ wody napetniajacej i uzupetniajgcej jest kluczowa dla
zwigkszenia wydajnosci, niezawodnosci dziatania oraz zywotnosci
instalacji grzewczej, a takze dla utrzymania jej w gotowosci do pracy.

i

Nieodpowiednia woda moze uszkodzi¢ wymiennik ciepta lub
spowodowac awarie urzadzenia grzewczego albo przygotowania c.w.u.!

Nieodpowiednia lub zanieczyszczona woda moze prowadzi¢ do
zbierania sie szlamu, korozji lub osadzania kamienia. Nieodpowiednie
Srodki przeciw zamarzaniu lub dodatki do c.w.u. (inhibitory albo $rodki
antykorozyjne) moga uszkadzac urzadzenie grzewcze oraz instalacje
grzewcza.

» Instalacje grzewcza nalezy napetniac wytacznie woda uzytkowa. Nie
stosowaé wody studziennej ani gruntowe;.

» Okresli¢ twardos¢ wody napetniajacej przed napetnieniem instalacji.

» Przed napetnieniem przeptuka¢ instalacje grzewcza.
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» W przypadku wystepowania magnetytu (tlenku zelaza) nalezy
zastosowac $rodki antykorozyjne, a ponadto zaleca sie montaz
separatora czastek magnetycznych i zaworu odpowietrzajgcego w
instalacji grzewczej.

Rynek niemiecki:

» Woda napetniajaca i uzupetniajaca musi spetnia¢ wymogi okreslone
w niemieckich przepisach dotyczacych wody uzytkowej (TrinkwV).

Rynki poza Niemcami:

» Nie wolno przekraczaé wartosci granicznych podanych w tabeli 3,
nawet jesli dyrektywy krajowe zawierajg wyzsze wartosci.

Jakodévwody ——— Jednostha | Wartost

Przewodno$¢ uS/cm <2500
elektryczna

pH >6,5..<9,5
Chlorki ppm <250
Siarczany ppm <250
Séd ppm <200

1) Temperatura referencyjna 20°C (2790 pS/cm przy 25°C)

Tab. 3  Warunki graniczne dla wody uzytkowej

» Sprawdzi¢ wartos¢ pH po > 3 miesigcach uzytkowania. Najlepiej przy
pierwszym serwisowaniu.
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Materiat
wykonania

Woda grzejna zakres
wartosci pH

urzadzenia

grzewczego
Wymienniki -Woda uzytkowa nieuzdatniona = 7,5 - 10,0
cieptaz metali «Catkowicie zmigkczona woda

zelaznych, « Pracawwarunkach niskiego 7,01 - 10,0

miedzi, ”!iEdZi zasolenia < 100 pS/cm
lutowanej

Aluminium -Woda uzytkowa nieuzdatniona 7,5 - 9,0

+ Pracaw warunkach niskiego 7,00 -9,0
zasolenia < 100 pS/cm

1) Jesli warto$¢ pH wynosi < 8,2, wowczas nalezy wykonac na miejscu test korozji
metali zelaznych

Tab. 4 Zakresy wartosci pH po > 3 miesigcach uzytkowania

» Wode napetniajaca i uzupetniajaca nalezy uzdatnia¢ zgodnie z
ponizszymi instrukcjami.

Zaleznie od twardosci wody napetniajacej i uzupetniajacej, objetosci

wody w instalacji oraz maksymalnej mocy cieplnej urzadzenia

grzewczego konieczne moze by¢ uzdatnianie wody w celu unikniecia

uszkodzenia instalacji przygotowania c.w.u. wskutek osadzania

kamienia.

Wymogi dotyczace wody napetniajacej i uzupetniajacej dla

urzadzen grzewczych wykonanych z aluminium oraz pomp ciepta.

4 3,00
2,80
2,60
2.40 <50 kW \

2,20 \

2,00 \\

1,80

y 1,60 | @
1,40 -
1,204
1,00 |

0,80

@
0,40 —
0,20 —

0,00

0 5 10 15 20 25 30

0010048707-002

Rys. 20 Urzadzenia grzewcze < 50-100 kW

[x]  Catkowitatwardos¢ we°dH

[y]  Maksymalna mozliwa objeto$¢ wody przez caty okres
eksploatacji urzadzenia grzewczego wyrazonaw m

[1]  Powyzejkrzywej nalezy stosowac tylko odsolong wode
napetniajaca i uzupetniajaca o przewodnosci elektrycznej < 10
uS/cm

[2]  Ponizej krzywej mozna stosowac nieuzdatniong wode
napetniajaca i uzupetniajaca zgodnie z przepisami dotyczacymi
wody pitnej

]

W przypadku instalacji o konkretnej zawartosci wody wynoszacej >40 I/
kW wymagane jest uzdatnianie wody. Jesli instalacja grzewcza zawiera
wiecej niz jedno urzadzenie grzewcze, woéwczas objetos¢ wody w instalacji
musi odpowiadac urzadzeniu grzewczemu o najnizszej mocy cieplne;.

Zalecang i zatwierdzong metoda uzdatniania wody jest odsalanie wody
napetniajacej i uzupetniajacej do przewodnosci elektrycznej < 10 pS/
cm. Zamiast uzdatniania wody dozwolona jest separacja systemu za
pomoca wymiennika ciepta bezposrednio za urzadzeniem grzewczym.
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Zapobieganie korozji

W wiekszosci przypadkéw korozja nie stanowi duzego zagrozenia dla
instalacji grzewczych. W tym celu instalacja musi by¢ instalacja
przygotowania c.w.u. uszczelniong przed korozja. Oznacza to
praktycznie catkowity brak dostepu tlenu do instalacji podczas
uzytkowania. Nieprzerwane przedostawanie sie tlenu prowadzi do
korodowania i moze skutkowac rdzewieniem lub powstawaniem szlamu.
Powstawanie szlamu moze powodowac nie tylko zatory, aw
konsekwencji pogorszenie wydajnosci cieplnej, ale rwniez wytracanie
sie osadu (podobnego do kamienia) na goracych powierzchniach
wymiennika ciepta.

llo$¢ tlenu przedostajacego sie z woda napetniajaca i uzupetniajaca jest
zazwyczaj bardzo niewielka, w zwigzku z czym mozna jg zignorowac.

W celu uniknigcia utleniania rury potaczeniowe musza byé
zabezpieczone przed dyfuzja!

Nalezy unikac stosowania gumowych wezy. W instalacji nalezy stosowaé
osprzet potaczeniowy o odpowiednim przeznaczeniu.

W trakcie eksploatacji niezwykle wazne jest utrzymywanie ci$nienia w
kontekscie przedostawania sie tlenu, a zwtaszcza sprawnosci,
prawidtowych wymiaréw i parametréw (cisnienie wstepne) naczynia
wzbiorczego. Cisnienie wstepne i sprawno$¢ nalezy sprawdzac raz w
roku.

Co wiecej, w trakcie konserwacji nalezy réwniez sprawdza¢ dziatanie
odpowietrznikéw automatycznych.

Nalezy ponadto sprawdzac i dokumentowac ilo$¢ wody do uzupetniania
za pomocg wodomierza. Wigksze, regularnie wymagane ilosci wody do
uzupetniania wskazujg niedostatecznie utrzymywane cisnienie,
nieszczelno$¢ lub nieustanny doptyw tlenu.

Srodki przeciw zamarzaniu

]

Nieodpowiednie $rodki przeciw zamarzaniu mogg uszkodzi¢ wymiennik
ciepfa lub spowodowac awarie urzadzenia grzewczego albo
przygotowania c.w.u.

Nieodpowiednie $rodki przeciw zamarzaniu mogg uszkodzi¢ urzadzenie

grzewcze oraz instalacje grzewcza. Stosowac tylko srodki przeciw

zamarzaniu podane w dokumencie 6720841872, ktory zawiera

zatwierdzone przez nas produkty przeciw zamarzaniu.

» Zawsze stosowac srodki przeciw zamarzaniu zgodnie ze
specyfikacjami producenta dotyczacymi np. minimalnego stezenia.

» Przestrzegac instrukcji producenta Srodkdw przeciw zamarzaniu
dotyczacych regularnego sprawdzania i korygowania stezenia.

Dodatki do wody grzejnej

]

Nieodpowiednie dodatki do wody grzejnej moga uszkodzi¢ urzadzenie
grzewcze oraz instalacje grzewcza lub spowodowac awarie urzadzenia
grzewczego albo przygotowania c.w.u.

Stosowanie dodatku do wody grzejnej, np. srodka antykorozyjnego, jest

dozwolone wyfgcznie wtedy, gdy producent dodatku dysponuje

certyfikatem potwierdzajgcym, ze dodatek nadaje sie do stosowania z

wszystkimi materiatami wystepujacymi w instalacji grzewczej.

» Dodatki do wody grzejnej stosowac wytgcznie zgodnie z instrukcjami
producenta dotyczacymi stezenia oraz regularnego sprawdzania i
korygowania stezenia.

Dodatki do wody grzejnej, np. $rodki antykorozyjne, sg niezbedne tylko
w przypadku nieprzerwanego doptywu tlenu, ktdremu nie mozna
zapobiec innymi metodami.

Srodki uszczelniajace w wodzie grzejnej moga powodowac powstawanie
osaddw w urzadzeniu grzewczym, dlatego odradza sie ich stosowanie.
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3.6  Objetos¢ minimalna i wykonanie instalacji grzewczej

]

Aby zabezpieczy¢ dziatanie pompy ciepfa i unikngé nadmiernej liczby cykli
uruchomienia/zatrzymania, niepetnego odmrozenia i zbednych
komunikatow alarmowych, musi by¢ mozliwe skumulowanie dostatecznej
ilodci energii w systemie. Energia ta jest kumulowana w objeto$ci wody w
instalacji grzewczej oraz w komponentach systemowych (grzejnikach) i
betonowej posadzce (ogrzewanie podtogowe).

Sprawdzic¢ instrukcje dla instalatora pod katem jednostki wewnetrznej
(IDU) odpowiedniej do warunkdw instalacji grzewcze;.

4 Instalacja

WSKAZOWKA

Uszkodzenie pompy ciepta z powodu obecnosci wody!

Potaczenia elektryczne i urzagdzenia elektroniczne moga ulec

uszkodzeniu w razie kontaktu z wodg. Warunkiem koniecznym do

zapewnienia odpowiedniego stopnia ochrony pompy ciepfa jest

zamontowanie obudowy zewnetrzne;.

» Nie umieszczone prawidtowo pompy ciepfa na zewnatrz bez panelu
tylnego, $cianek bocznych, pokrywy przedniej i dachu.

» Niezwtocznie zamontowac panele boczne bezposrednio po
wykonaniu przytaczy elektrycznych.

» Pompy ciepta nie wolno eksploatowac¢ bez obudowy zewnetrznej.

/\\ osTRozNOSC
Ryzyko odniesienia obrazen!

Podczas transportu i montazu istnieje ryzyko zmiazdzenia. Wewnetrzne
czesci urzadzenia moga nagrzewac sie podczas konserwacji.

» Instalatorzy majg obowigzek nosic¢ rekawice ochronne w trakcie
transportu, montazu i konserwacji.

/\\ osTRozNOSC
Ryzyko odniesienia obrazen!

Do montazu nie jest konieczne zdejmowanie Scianki przedniej. Dostep do
obiegu czynnika chtodniczego i szafy sterowniczej jest mozliwy z boku. W
przypadku konieczno$ci demontazu $cianki przedniej nalezy uwazac na
ruchome elementy. Moga wystapic ciezkie obrazenia rak lub palcow.

» Trzymac rece z dala od ruchomych czesci.
» Przed przystapieniem do konserwacji odtgczyc zasilanie.

4.1 Lista kontrolna

i

Kazdy montaz jest inny. Lista kontrolna ponizej zawiera ogolny opis
procesu montazu.

5. Zamontowac, wypoziomowac i przytwierdzi¢ pompe ciepta do
stabilnej powierzchni. W tym celu mozna uzy¢ szablonu wiercenia
otwordw umieszczonego na opakowaniu kartonowym.

6. Usunac zabezpieczenie transportowe ($ruba) ptyty sprezarki
(=>rys. 36).

7. Wyciagna¢ petle z tacy ociekowej ogrzewacza i przepchnac jg przez
tacznik spustowy (> rys. 28). Podtaczyc tacznik spustowy do
pompy ciepfa.

8. Zamontowac rure skroplin od pompy ciepta oraz w miare mozliwosci
przewody grzejne (> instrukcje dot. dodatkowych przewoddéw
grzewczych).
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9. Podtaczy¢ przewody do pompy ciepfa i jednostki wewnetrzne;j.

10.Podtaczy¢ magistrale CAN-BUS do pompy ciepta i jednostki
wewnetrznej.

11.Podfgczy¢ zasilanie pompy ciepta.

12.Jesli zainstalowany jest licznik energii elektrycznej, nalezy
przestrzegac zalecen podanych w instrukcji montazu jednostki
wewnetrznej.

4.2  Montaz pompy ciepta

/I\ osTROZNOSC
Niebezpieczenstwo zakleszczenia i zranienia!

Jesli pompa ciepta nie jest prawidtowo zakotwiona, wowczas moze sie
przewrocic.

» Zakotwi¢ pompe ciepta w podtozu.

WSKAZOWKA

Ryzyko probleméw montazowych w przypadku montazu na
nieréwnej powierzchni!

Grozi pogorszeniem dziatania i odptywu skroplin.

» Upewnic sig, ze nachylenie pompy ciepta w pionie i w poziomie nie
jest wieksze niz 1%.

WSKAZOWKA

Nie instalowa¢ ODU bez srub mocujacych do ziemi, jesli pompa
ciepta moze by¢ narazona na dziatanie sit wiatru, zwtaszcza, ale nie
tylko, przy montazu na dachu.

» Dostosowac wysoko$¢ za pomocg regulowanych nozek, tak aby
pompa ciepta nie byta nachylona.
» Przymocowac¢ pompe ciepta do podtoza odpowiednimi $rubami.

0010039878-002

Rys. 21 Przymocowanie pompy ciepfa

[1]  4szt. M10 X 120 mm (nie wchodza w zakres dostawy)
[2]  Uchwyty podtogowe
[3] Ptaskaiwytrzymata powierzchnia, np. fundament betonowy
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4.3  Montaz na podstawce podtogowej

Pompe ciepta mozna zamontowac na podstawce podtogowej, jesli
wymagana jest wieksza odlegto$¢ od podtoza. Informacje na temat
sposobu montazu podstawki podtogowej mozna znalez¢ w instrukcji
obstugi osprzetu dodatkowego.

0010044597-002

Rys. 22 Pompa ciepta na podstawce podfogowej

4.4  Montaz z wykorzystaniem zestawu montazowego
Pompe ciepta mozna zamontowac wraz z zestawem rurowym i
izolacyjnym na podtodze i na $cianie. Informacje na temat sposobu
montazu zestawu mozna znalez¢ w instrukcji obstugi osprzetu
dodatkowego.

: iy il
===
S,

0010044719-002

Rys. 23 Zestaw montazowym, montaz na podtodze
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0010044720-001

Rys. 25 Zestaw montazowy, zawieszenie na Scianie
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4.5  Montaz $cienny jednostki zewnetrznej

/\\ osTRozNOSC
Ryzyko odniesienia obrazef przez ludzi!
Korzystanie z nieodpowiednich elementéw mocujgcych moze
spowodowac szkody osobowe.

> Uzywac elementéw mocujacych odpowiednich do materiatu Sciany,
na ktorym maja by¢ zamontowane uchwyty nascienne.

C >250

0010042575-003

Rys. 26 Jednostka zewnetrzna zamocowana do Sciany (mm)

[1] Uchwyt nascienny (osprzet dodatkowy)

[2] Amortyzatory

[A] Przykreci¢ uchwyty do $ciany (= instrukcja obstugi osprzetu
dodatkowego)

[B] Umiesci¢ jednostke zewnetrzng na uchwytach nasciennych i
zamontowac amortyzatory

[C] Ustawi¢ jednostke zewnetrzng wraz z amortyzatorami w
ostatecznym miejscu i przykreci¢ jednostke zewnetrzng do
uchwytéw nasciennych

i

Upewnic sie, ze Sciana ma odpowiednig grubosé, aby utrzymaé
catkowite obcigzenie.

]

Jesli do jednostki zewnetrznej ma prowadzi¢ drabina, nie montowac
jednostki zewnetrznej na wysokosci powyzej 3 m od poziomu podtoza.
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5 Podtaczenie hydrauliczne

5.1  Polaczenia rurowe, informacje ogdlne

WSKAZOWKA

Pozostatosci w rurociagu moga spowodowac uszkodzenie

instalacji!

Ciata state, opitki metalu i plastiku, pozostatosci konopii, tasmy

uszczelniajacej itp. moga utkng¢ w pompach, zaworach i wymiennikach

ciepfa.

» Zapobiegac dostaniu sie ciat obcych do wnetrza rurociagu.

» Nie pozostawia¢ elementow rur i przytaczy bezposrednio na
podtodze.

» Podczas usuwania zadzioréw z krawedzi rur upewnic sig, ze w rurach
nie pozostaty zadne opitki.

» Przed pofgczeniem pompy ciepta i jednostki wewnetrznej nalezy
wyptukac instalacje rurowa, aby usungc z niej wszystkie ciata obce.

» Jeslinie da sie za pomoca tych krokdw zapewnié, ze system bedzie
wolny od pozostatosci, nalezy uzy¢ filtra czastek statych
przeznaczonego do zastosowania na zewnatrz i zaizolowaé go.

WSKAZOWKA

Szkody materialne z powodu dziatania mrozu i promieniowania UV!

W razie awarii zasilania woda w przewodach rurowych moze zamarznac.
Wskutek dziatania promieniowania UV izolacja moze stac ssie krucha i
pekna¢ po jakim$ czasie.

» Dla przewoddw rurowych, przytaczy i ztaczy na zewnatrz stosowaé
izolacje o grubosci min. 19 mm.

» Zamontowac zawory spustowe, tak aby w przypadku dtuzszego
przestoju i niebezpieczenstwa zamrozenia mozliwe byto spuszczenie
wody z przewoddéw dochodzacych do pompy ciepta i odchodzacych
od niej.

» Stosowac izolacje odporng na promienie UV i wilgog.

]

Izolacja/uszczelki.

» Wszystkie rury nosne instalacji grzewczej musza posiada¢ odpowiednia
izolacje termiczna, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

» W trybie chtodzenia wszystkie przytacza i przewody musza by¢
zaizolowane zgodnie z obowiazujacymi przepisami, aby zapobiegac
kondensacji.

» Zaizolowac wktadki $cienne.

H

Zwymiarowacd rury zgodnie z instrukcjami (= instrukcja montazu
jednostki wewnetrznej).

» Unikac splatania przewoddw grzewczych w celu zminimalizowania
straty cisnienia.

» Dlawszystkich potagczen miedzy pompa ciepta a jednostka
wewnetrzng zalecane, chociaz niewymagane, sg rury PEX.

» Uzywac wytgcznie materiatdw (rury i taczniki) od tego samego
dostawcy PEX, aby zapobiega¢ nieszczelnosciom.

» Zalecane, chociaz niewymagane, jest stosowanie rur izolowanych
wstepnie AlUPEX, co pozwala na tatwiejsze przeprowadzenie izolacji
i unikniecie brakéw w izolacji. Rury PEX i AluPEX ponadto ttumig
drganiaiizolujg przed transferem hatasu do instalacji grzewcze;.
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Podtaczenie hydrauliczne

5.2  Odprowadzenie kondensatu

WSKAZOWKA

Szkody wskutek dziatania mrozu!

Jesli kondensat zamarznie i nie bedzie mégt zosta¢ odprowadzony od
pompy ciepta, moze dojs$¢ do uszkodzenia parownika.

» W razie ryzyka powstawania lodu w przewodzie kondensatu
zainstalowac przewdd grzejny do rur.

]

Produkt zawiera czynnik chtodniczy R290. W przypadku wycieku czynnik
chtodniczy moze przedosta¢ sie do podtoza poprzez odptyw kondensatu.

» W przypadku montazu na podtodze, montazu na podfodze z
podstawg oraz montazu na poddaszu, zalecamy odptyw kondensatu
do podtoza zwirowego pod jednostka.

» Uzywaé syfonu zabezpieczonego przed mrozem, jesli odptyw
kondensatu jest podtaczony do istniejacego przewodu ttocznego /
odptywu deszczdwki.

» Jesli odptyw kondensatu znajduje sie nad ziemia, nalezy uzy¢
izolowanego syfonu z przewodem grzejnym.

» Przed uzyciem napetnic raz syfon wodg zaporowa. W przypadku
korzystania z syfonu DN50 wysoko$¢ napetnienia musi wynosic co
najmniej 10 cm.

Kondensat musi by¢ usuwany z pompy ciepta poprzez odptyw
zabezpieczony przed mrozem. Odptyw musi mie¢ odpowiednie
nachylenie, aby uniemozliwi¢ gromadzenie sie wody w rurze.

W przypadku montazu na podtodze kondensat moze by¢ odprowadzany
do podtoza zwirowego lub kanatu odwadniajgcego. W przypadku
montazu na poddaszu kondensat moze sptywaé na dach.

500mm
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0010056251-002

Rys. 27 Montaz kabla do ogrzewania tacy ociekowej

Kabel do nagrzewnicy tacy ociekowej nalezy wyciagna¢ pod katem ok.
30°w prawo wzdtuz urzadzenia na ok. 50 cm. Aby zapewni¢ odptyw
zabezpieczony przed mrozem, kabel ten nalezy wsunac do rury
odptywowej. To samo dotyczy sytuacji, gdy jest stosowany przewod
grzejny dorur.

Srednica rury odptywowej musi by¢ wieksza (@ 100 mm) niz $rednica
przytacza spustowego. Nie wolno montowad rury odptywowej ani
przytacza spustowego.




Podfaczenie hydrauliczne

BOSCH

0010042509-003

Rys. 30 Odptyw kondensatu do kanalizacji / odptywu deszczowki

[1] Przewdd grzewczy
[2] Syfon

]

Syfon mozna utozy¢ nad ziemig lub pod ziemia.

» Bezwzgledu na zastosowang metode, syfon musi by¢ zabezpieczony
przed mrozem.

Rys. 28 Montaz przytacza spustowego

[1]  Petle kablowe ogrzewania tacy ociekowej
[2]  Przytacze spustowe

900

0010054818-002

Rys. 29 Odptyw kondensatu w podfozu zwirowym (wymiary w mm)

[1] Podstawa betonowa

[2]  Zwir300 mm

[3] Rurakondensatu@ 100 mm
[4]  Ztoze zwirowe

16

AW 4[5|7 OR-S -6721866764 (2025/06)



BOSCH Podtaczenie hydrauliczne

5.3  Plan fundamentéw bez podstawki podtogowej
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0010047403-007

Rys. 31 Plan fundamentdw, alternatywa 1
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Podtaczenie hydrauliczne BOSCH

770

0010047404-007

Rys. 32 Plan fundamentdw, alternatywa 2

Legenda dla rysunku 31 i rysunku 32: [6] Waz odptywu kondensatu
[1]  Fundamenty betonowe / ptaski fundament [7] lzolacjarur
[2]  Uchwyty podtogowe [8] Gleba

[3] Warstwa zageszczonego zwiru 300 mm

[4]  Ztoze zwirowe

[6] Odprowadzenie kondensatu @ 100 mm zakoriczone w obszarze
wolnym od zamarzania

18 AW4|5|7OR-S - 6721866764 (2025/06)
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5.4  Podiaczanie pompy ciepta do jednostki wewnetrznej

WSKAZOWKA

Szkody materialne spowodowane zbyt wysokim moment
dokrecenia!

Zbyt mocne dokrecenie przytaczy moze spowodowac uszkodzenie
wymiennika ciepfa.

» Podczas montazu przytaczy stosowa¢ moment dokrecenia maks.
150 Nm.

]

Przytacza zewnetrzny muszg by¢ krotkie, aby ograniczyc straty ciepta.
Zaleca sie stosowane rur wstepnie zaizolowanych.

» Podfaczy¢ przewdd zasilania od jednostki wewnetrznej do wylotu
nosnika ciepta (- [1], rysunek 33).

» Podfaczy¢ przewod powrotny do jednostki wewnetrznej do wlotu
nosnika ciepta (= [2], rysunek 33).

» Dokreci¢ przytacza rur nosnika ciepta momentem dokrecenia
120 Nm. Podczas dokrecania zabezpieczy¢ drugim kluczem
ptaskim.
Jesli przytacze nie jest catkowicie dokrecone, moment dokrecenia
mozna zwiekszy¢ do maksymalnie 150 Nm. Jesli przytacze nadal nie
jest prawidtowo uszczelnione, nalezy uszczelnic¢ lub rury
przytaczeniowe mogg ulec uszkodzeniu.
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0010039883-002

Rys. 33 Przytacza rur nosnika przenoszacego ciepto; opis ma
zastosowanie do wszystkich rozmiarow

[1]  Nosnik przenoszacy ciepto (do jednostki wewnetrznej)
[2]  Nosnik przenoszacy ciepto (od jednostki wewnetrznej)

AW 4|5|7 OR-S -6721866764 (2025/06)

Ostona boczna i zabezpieczenie transportowe

6 Ostona boczna i zabezpieczenie transportowe
» Zdemontowac ostone boczna.

0010040404-001

Rys. 34 Osfona boczna

Pompa ciepfa jest wyposazona w $rube transportowa. Sruba
transportowa zapobiega uszkodzeniu pompy ciepta podczas transportu.

» Otworzy¢ zbiornik czynnika chtodniczego.

0010040427-001

Rys. 35 Pokrywa zbiornika czynnika chtodniczego

» Odkreci¢ Srube transportowa i usuna¢ ja wraz z opaska
oznacznikowa.

0010040016-004

Rys. 36 Sruba transportowa

[1]  Srubatransportowa, usunac przed montazem. Ponadto usunac
naklejke i rozpdrke pod ptyta gtéwna sprezarki.
» Z powrotem natozy¢ ostone zbiornika czynnika chtodniczego.
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7 Podtaczenie elektryczne

WSKAZOWKA

Awarie spowodowane przez usterki.

Przewody wysokiego napiecia (230/400 V) w poblizu kabli

komunikacyjnych moga powodowac nieprawidtowe dziatanie pompy

ciepta.

» Poprowadzi¢ kabel czujnika i przewody komunikacyjne CAN-BUS
oddzielnie od przewodu zasilania elektrycznego. Minimalna
odlegtos$¢ musiwynosi¢ 100 mm. Wspdlne prowadzenie przewodow
CAN-BUS z kablami czujnika jest dozwolone.

i

Nalezy zapewni¢ mozliwos$¢ bezpiecznego odtaczenia zasilania

elektrycznego od jednostki.

» Nalezy zamontowad osobny wytgcznik bezpieczenstwa catkowicie
odcinajgcy moc do pompy ciepta. Wytacznik bezpieczenistwa
powinien by¢ urzadzeniem nadpradowym kategorii lll.

» Wybrac przekroje przewoddw i typy kabli zgodnie z wtasciwa metoda
ochrony, instalacji oraz przepisami krajowymi. Minimalny przekréj
kabla do zastosowania wynosi 2,5 mmZ Dozwolone jest
maksymalnie 4 mm? bez tulejek kablowych i 2,5 mm? z tulejkami
kablowymi.

» Podtaczy¢ pompe ciepta zgodnie ze schematem. Odbiorniki
zewnetrzne nie moga by¢ podtgczone do jednostki zewnetrznej.
Jedyny wyjatek stanowig zatwierdzone akcesoria, takie jak przewod
grzejny do rur, ktory musi by¢é wymieniony na wariant dtuzszy w razie
potrzeby.

» Zamontowac osobny wytgcznik ochronny pradowy FI (RCD) zgodnie
z normami stosowanymi w kazdym kraju. Pompa ciepfa jest
wyposazona w falownik, dlatego zalecamy stosowanie typu B RCD
(30 mA) wrazliwego na AC/DC.

» Jesli zainstalowany jest licznik energii elektrycznej, nalezy
przestrzegac zalecen podanych w instrukcji montazu jednostki
wewnetrznej.

20
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7.1  CAN-BUS

WSKAZOWKA
Nieprawidtowe dziatanie wskutek pomylenia przytaczy!
W przypadku pomieszania przytgczy "High" (H) i "Low" (L) dochodzi do
braku komunikacji miedzy pompa ciepta a jednostka wewnetrzna.
» Upewnic sig, ze przewody elektryczne sg podtaczone do przytaczy z
odpowiednimi oznaczeniami na obu koricach przewodu magistrali
CAN-BUS.
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Rys. 37 Magistrala CAN-BUS pompy ciepta - jednostka wewnetrzna

[A] Pompa ciepta

[B] Jednostka wewnetrzna
[Vee] 24V =(24VDC)

[H] HIGH

[L] LOW

[GND] GND

Pompa ciepta i jednostka wewnetrzna tacza sie ze sobg za pomoca
przewodu komunikacyjnego, tzn. magistrali CAN-BUS [24 V DC, klasallll
(SELV)].

Kabel LIYY (TP) 2 x 2 x 0,75 (lub réwnowazny) jest odpowiedni jako
przedtuzacz poza jednostka. Alternatywnie mozna tez uzyc skretki
przeznaczonej do uzytku na zewnatrz. Przewody skretki powinny mie¢
przekrdj minimum 0,75 mm~2.

Maksymalna dtugos¢ tego przewodu to 30 m.

0010056275-001

Rys. 38 Potgczenie CAN-BUS miedzy jednostka wewnetrzng
ajednostka zewnetrzng

Potaczenie jest wykonane za pomoca czterech zyt, poniewaz zasilanie
24V DC takze jest podtaczone. Przytagcza 24 V DC i CAN-BUS s3
zaznaczone na module.
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BOSCH Podtaczenie elektryczne

]

Przewod magistrali CAN-BUS sktada sie z dwdch par zyt skreconych.
Jedna para to Vcc i GND, a druga para to H i L. Maksymalna dtugos¢
usuwania izolacji wynosi 8—10 mm.

7.2 Podtaczy¢ pompe ciepta.

]

Prawidtowy uchwyt odciagzajacy kabli elektrycznych musi by¢
zabezpieczony. Uzywad opasek kablowych do mocowania kabli do ptyty
tylnej skrzynki elektrycznej.

» Prowadzi¢ kable fgczeniowe przez przepusty kablowe.

- Usuna¢ tulejke z jednostki zewnetrznej dla danego kabla.

- Poprowadzi¢ kabel przytaczeniowy CAN-BUS przez dtawnice
kablowe z lewej strony (1).

- Poprowadzi¢ kabel przytaczeniowy zasilania przez dtawnice
kablowe z prawej strony (2).

- Przebi¢ tulejke i umiescic ja na kablu.

- Przeprowadzi¢ kabel przez kanat kablowy, tak aby wystawata
dostateczna dtugosc kabla.

- Z powrotem zamontowac tulejke w otworze w jednostce
zewnetrznej.

Usuna¢ izolacje z kabli jak pokazano na > rysunku 41.

Podtaczy¢ kabel jak pokazano na = rysunku 40.

Doktadnie dokrecic kable.

Z powrotem zamontowac ostone boczna.
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Rys. 39 Kanaty kablowe

[1] CAN-BUS
[2] Zasilanie sieciowe
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CANBUS

S

CAN-BUS
Connection

®
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Rys. 40 Skrzynka zaciskowa

[1] Pofaczenie CAN-BUS
[2]  Opaskikablowe
[3] Przytacze zasilania sieciowe

=10 mm
4>

0010058379-001

Rys. 41 Usuwanie izolacji z przewodu zasilania sieciowego
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BOSCH Podtaczenie elektryczne

7.3 Podiaczenie kabla grzewczego stanowiacego osprzet » Zdjac ostone boczna.
» Potozy¢ kabel grzewczy do rury odptywowej zgodnie z instrukcja dla
m osprzetu.
Zapewnic nalezyte uchwyty odciazajace kable elektryczne. Do > Podtaczy¢ kable zgodnie z ->rysunkiem.
mocowania kabli instalator powinien uzy¢ opasek kablowych na ptycie » Dokrecic¢ opaski kablowe.
okablowania. » Zatozy¢ z powrotem ostone boczna.
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Rys. 42 Przytacze kabla grzewczego (osprzet)
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Konserwacja

8 Konserwacja

A\ NEBEZPIECZENSTWO
Zagrozenie zycia z powodu ryzyka pozaru!
Produkt zawiera tatwopalny czynnik chtodniczy R290. W przypadku
nieszczelnosci zmieszanie czynnika chtodniczego z powietrzem moze
prowadzi¢ do powstania gazu palnego. Niebezpieczenstwo pozaru i
eksplozji.
» Tylko personel odpowiednio wykwalifikowany pod katem R290
moze wykonywac prace przy obiegu czynnika chtodniczego.
Nosi¢ sprzet ochrony osobistej.
Zadba¢ o dostep do gasnicy.
Upewnic sig, Ze narzedzia i sprzet s3 w nienagannym stanie i
atestowane pod katem czynnika chtodniczego R290.

vwvyy

A\ NEBEZPIECZENSTWO
Niebezpieczefistwo porazenia pradem!
Pompa ciepta zawiera komponenty bedace pod napigciem; po odcieciu
zasilania skraplacz pompy ciepta musi zosta¢ roztadowany.
» Odtaczy¢ instalacje od sieci.
» Przed przystapieniem do prac przy instalacji elektrycznej odczekac
co najmniej pie¢ minut.

WSKAZOWKA
Wadliwe dziatanie wskutek uszkodzenia!

Elektroniczne zawory rozprezne sg bardzo wrazliwe na uderzenia.

> Zawory rozprezne nalezy zawsze chroni¢ przed uderzeniami
i wstrzasami.

WSKAZOWKA
Odksztatcenia spowodowane przez wysokie temperatury!

Przy zbyt wysokich temperaturach materiat izolacyjny (EPP) w pompie
ciepfa ulega odksztatceniu.

» Przed przystapieniem do prac lutowniczych usunac izolacje (EPP) na
mozliwie najwigkszej powierzchni.

» Na czas wykonywania prac lutowniczych w pompie ciepta
zabezpieczy¢ materiat izolacyjny za pomocg materiatéw odpornych
na wysokie temperatury lub wilgotnych Scierek.

» Uzywac tylko oryginalnych czesci zamiennych!
» Czesci zamienne zamawia¢ w oparciu o liste czesci zamiennych.
» Stare uszczelki i O-ringi nalezy wymontowac i wymienié na nowe.

Podczas serwisowania nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci.
Wyswietlanie aktywnych alarméow

» Sprawdzic protokdt alarmoéw (= instrukcja modutu obstugowego ).
Kontrola dziatania

> Przeprowadzi¢ kontrole dziatania (= instrukcja obstugi jednostki
wewnetrznej).

Prowadzenie kabla sieciowego
» Sprawdzi¢ kabel elektryczny pod katem uszkodzen mechanicznych.
» Wymienic¢ uszkodzone kable.

Oprodznianie czynnika chtodniczego

=]

Usuwanie czynnika chtodniczego jest konieczne tylko w szczegolnych
sytuacjach.

24
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» Taczynno$¢ moze by¢ wykonywana wytgcznie przez przeszkolony
personel zaznajomiony z wiasciwos$ciami i ryzykami zwigzanymi z
czynnikiem chtodniczym R290.

» Nosic¢ sprzet ochrony osobistej i dbac o gasnice w zasiegu reki.

» Stosowac wytgcznie narzedzia i sprzet atestowane pod katem
czynnika chtodniczego R290.

» Przestrzegad instrukcji bezpieczenstwa [6721836841] w zakresie
sposobu usuwania czynnika chtodniczego z produktu.

» Poddawac czynnik chtodniczy recyklingowi zgodnie z
obowiazujgcymi przepisami.

8.1  Czyszczenie tacy ociekowej

i

Do czyszczenia uzywac szczoteczki i szmatki z delikatnym detergentem.
Nie uzywac¢ weza z woda.

1. Zdjac lewa ostone boczna.
2. Odkreci¢ sruby przytrzymujac czesci EPP.

0010051832-001

0010044598-002

Rys. 43 Odkrecanie
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3. Wyjac obie czesci EPP.

1%}‘;

2.

0010044599-001

Rys. 44 Czesci EPP

4. Wyczyscic tace ociekowa.

=

0010044600-001

Rys. 45 Czyszczenie tacy ociekowej

5. Z powrotem zamontowaé czesci EPP za pomoca $Sruby.
6. Z powrotem zamontowac ostone boczna.
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9 Ochrona srodowiska i utylizacja

Ochrona $rodowiska to jedna z podstawowych zasad dziatalnosci grupy
Bosch.

Jakos¢ produktéw, ekonomicznosé i ochrona $rodowiska stanowig dla
nas cele rownorzedne. Scile przestrzegane sa ustawy i przepisy
dotyczace ochrony Srodowiska.

Aby chroni¢ srodowisko, wykorzystujemy najlepsze technologie

i materiaty, uwzgledniajac przy tym ich ekonomicznosc.

Opakowania

Nasza firma uczestniczy w systemach przetwarzania opakowan,
dziatajacych w poszczegolnych krajach, ktére gwarantujg optymalny
recykling.

Wszystkie materiaty stosowane w opakowaniach sg przyjazne dla
Srodowiska i moga by¢ ponownie przetworzone.

Zuzyty sprzet

Stare urzadzenia zawierajg materiaty, ktére moga by¢ ponownie
wykorzystane.

Moduty mozna tatwo odtgczy¢. Tworzywa sztuczne sg oznakowane.
W ten sposob rézne podzespoty mozna sortowac i ponownie
wykorzystac lub zutylizowac.

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny

Tensymbol oznacza, ze produktu nie wolno wyrzucac razem

zinnymi odpadami. Zamiast tego nalezy przekazac¢ go do

punktdéw zbierania odpadow w celu przetworzenia,
segregacji, recyklingu i utylizacji.

Symbol obowiazuje w krajach podlegajacych przepisom
dotyczacym zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, np.
"(Wielka Brytania) Rozporzadzenie w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego z 2013 . (ze zmianami)". Przepisy te
okreslajg zasady zwrotu i recyklingu starych urzadzen elektronicznych,
ktore obowigzujg w danym kraju.

Urzadzenia elektroniczne mogg zawierac substancje niebezpieczne,
dlatego nalezy je poddac recyklingowi w sposob odpowiedzialny, aby
zminimalizowad potencjalne szkody dla srodowiska i ludzkiego zdrowia.
Recykling odpadéw elektronicznych pomaga réwniez chroni¢ zasoby
naturalne.

Aby uzyskac¢ dodatkowe informacje na temat przyjaznej dla srodowiska
utylizacji starego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, nalezy
skontaktowaé sie z odpowiednimi wtadzami lokalnymi, firma zajmujaca
sie utylizacjg odpadéw domowych lub ze sprzedawca, u ktérego
zakupiono produkt.

Dalsze informacje sg dostepne pod adresem:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-topics/weee/

Baterie
Baterie nie mogg by¢ utylizowane wraz z odpadami domowymi. Zuzyte
baterie muszg by¢ utylizowane zgodnie z lokalnym systemem zbidrki.
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10 Informacje techniczne i protokoty

10.1 Dane techniczne - pompa ciepta

T ednostka | 40RS | 50RS | 10S

Moc zgodnie znorma EN 14511

Maks. moc wyjsciowa dla A -10/W35 kW 3,63 5,45 5,86
Wspotczynnik sprawnoscidla A-10/W35 2,70 2,59 2,23
Maks. moc wyjsciowa dla A -7/W35 kw 3,92 5,42 6,71
Wspdtczynnik sprawnosci dla A -7/W35 2,89 2,51 2,36
Maks. moc wyjsciowa dla A+2/W35 kW 4,31 6,43 7,09
Wspotczynnik sprawnosci dla A+2/W35 3,21 2,91 2,83
Zakres modulacji dla A+2/W35 kw 1,8-4,3 1,8-6,4 1,8-7,1
Maks. moc wyjsciowa dla A+7/W35 kW 4,99 6,80 7,97
Wspdtczynnik sprawnosci dla A+7/W35 3,59 3,16 3,07
Nominalna moc wyjsciowa dla A+7/W35 kw 2,84 2,84 2,84
Nominalny wspétczynnik sprawnosci dla A+7/W35 4,85 4,85 4,85
Nominalna moc wyj$ciowa dla A+2/W35 kw 2,09 2,41 2,87
Nominalny wspétczynnik sprawnosci dla A+2/W35 3,94 3,92 4,06
Maks. moc wyjsciowa dla A+7/W55 kW 4,53 6,18 7,45
Wspotczynnik sprawnosci dla A+7/W55 2,42 2,28 2,64
Wskaznik sezonowej efektywnosci (SCOP) - klimat umiarkowany 3,32 3,50 3,52
-W55

Wskaznik sezonowej efektywnosci (SCOP) - klimat umiarkowany 4,58 4,65 4,58
-W35

Wskaznik sezonowej efektywnosci (SCOP) - klimat zimny - W55 2,76 3,17 3,01
Wskaznik sezonowej efektywnosci (SCOP) - klimat zimny - W35 3,93 4,25 4,13
Wskaznik sezonowej efektywnosci (SCOP) - klimat ciepty - W55 3,66 4,00 4,09
Wskaznik sezonowej efektywnosci (SCOP) - klimat ciepty - W35 5,33 5,56 5,25
Maks. moc chtodnicza dla A35/W7 kW 3,03 3,67 3,88
Wspdtczynnik wydajnosci chtodniczej EER dla A35/W7 2,56 2,49 2,44
Maks. moc chtodnicza dla A35/W18 kw 4,36 5,25 5,50
Wspdtczynnik wydajnosci chtodniczej EER dla A35/W18 3,37 3,20 3,11
Nominalna moc chtodnicza dla A35/W18 kw 2,93 3,47 3,82
Nominalny wspétczynnik wydajnosci chtodniczej EER dla A35/ 3,74 3,74 3,70
w18

Dane elektryczne

Zasilanie elektryczne 230VINAC50Hz 230V1NAC50Hz 230V1NACS0Hz
Stopien ochrony IPX4D IPX4D IPX4D
Rozmiar bezpiecznika elektrycznego?) A 16 16 16
Maksymalne zuzycie energii elektrycznej A+2/W35 kw 1,34 2,21 2,51
Maksymalne zuzycie energii elektrycznej A35/W7 kw 1,18 1,47 1,54
Maksymalne zuzycie energii elektrycznej A35/W18 kW 1,29 1,64 1,77
Wskaznik mocy cos phi z maksymalng moca wyjsciowa >0,99 >0,99 >0,99
Maks. liczba uruchomien sprezarki 1/godz. 6 6 6
Maks. prad A 7,5 12 13,1
Prad rozruchowy A 7,5 12 13,1
Dane dotyczace przeptywu powietrza i emisji hatasu?)

Maks. przeptyw powietrza m®/godz. 1160 1320 1670
Nominalny przeptyw powietrza m®/godz. 1160 1320 1670
Poziom ciénienia akustycznego w odlegtosci wynoszacej 1 m®) dB(A) 32 34 34
Moc akustyczna (ErP)*) dB(A) 40 42 42
Maks. moc akustyczna - dzien dB(A) 51,2 53 57,7
Maks. moc akustyczna - Tryb cichy 1, A7/W55 dB(A) 46 50 50
COP -Trybcichy 1, A-7/W35 3,02 2,64 2,62
Moc wyjsciowa - Tryb cichy 1, A-7/W35 kW 2,61 4,20 4,40
Maks. moc akustyczna - Tryb cichy 2, A7/W55 dB(A) 43 48 48
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T dnostka | 40RS | 50RS | 70S

COP - Tryb cichy 2, A-7/W35 2,92 2,66 2,70
Moc wyjsciowa - Tryb cichy 2, A-7/W35 kw 2,34 3,53 3,83
Maks. moc akustyczna - Tryb cichy 3, A7/W55 dB(A) 43 46 46
COP - Tryb cichy 3, A-7/W35 2,97 3,06 3,12
Moc wyjsciowa — Tryb cichy 3, A-7/W35 kw 2,20 3,22 3,39
Maks. moc akustyczna - Tryb cichy 4, A7/W55 dB(A) 40,5 41,6 43,8
COP - Tryb cichy 4, A-7/W35 2,89 2,91 3,15
Moc wyjsciowa - Tryb cichy 4, A-7/W35 kw 1,98 2,32 2,64
Dodatek tonalnosci - dzier®! dB 0 0 0
Dodatek tonalnosci - Tryb cichy 3% dB 0 0 0
Informacje ogélne

Czynnik chtodniczy® R290 R290 R290
Pojemnosc czynnika chtodniczego kg 0,95 0,95 0,95
CO4(e) ton 0003 0003 0003
Maksymalna temperatura przeptywu, tylko pompa ciepta °C 75 75 75
Wysokos¢ ustawienia nad poziomem morza Do 2000 m nad poziomem morza
Wymiary (szer. x wys. x gt.) mm 1100x800x540 1100x800x540 1100x800x540
Masa kg 143 143 143

1) Klasa bezpiecznika elektrycznego gl/C

2) Trybcichy 1-4 zostat wybrany na sterowniku systemu. Ograniczenie mocy w Tryb cichy 1: 30%, Tryb cichy 2: 40%, Tryb cichy 3: 50%, Tryb cichy 4: 60%
3) EUnr811/2013

4) Poziom mocy akustycznej zgodnie z EN 12102 (znamionowy dla A7/W55), tolerancja +/- 2 dB

5) DIS47315/150257, kwieciert 2004 i ponizsze wymagania niemieckiej instrukcji technicznej w sprawie ochrony przed hatasem (TA Larm)

6) GWP100=3

Tab. 5 Dane techniczne, pompa cieptfa 1-fazowa

Szczegétowy poziom cisnienia akustycznego (maks.) 4 OR-S

Odlegtos$¢ m 1 2 3 4 5 6 8 10 12 14 16
Dzien >3m!)  dB(A) 42 36 33 30 28 26 24 22 20 19 18

<3m? dB (A) 45 39 36 33 31 29 27 25 23 22 21
Noc >3m? dB(A) 38 32 29 26 24 22 20 18 16 15 14
Trybcichy 1 <3 m? dB (A) 41 35 32 29 27 25 23 21 19 18 17
Noc >3m? dB (A) 35 29 26 23 21 19 17 15 13 12 11
Trybcichy2 <3m? dB (A) 38 32 29 26 24 22 20 18 16 15 14
Noc >3m? dB (A) 34 28 25 22 20 18 16 14 12 11 10
Trybcichy 3 <3m? dB (A) 37 31 28 25 23 21 19 17 15 14 13
Noc >3m? dB (A) 32 26 23 20 18 16 14 12 10 9 8
Trybcichy 4 <3m?2 dB (A) 35 29 26 23 21 19 17 15 13 12 11

1) Pompa ciepta w odlegtosci wiekszej niz 3 m od $ciany
2) Pompa ciepta w odlegtosci mniejszej niz 3 m do sciany

Tab. 6  Szczegétowy poziom cisnienia akustycznego, pompa ciepfa

Szczegotowy poziom cisnienia akustycznego (maks.) 5 OR-S

Odlegtosc m 1 2 3 4 5 6 8 10 12 14 16
Dzien >3m!)  dB(A) 45 39 36 33 31 29 27 25 23 22 21

<3m? dB (A) 48 42 39 36 34 32 30 28 26 25 24
Noc >3m!)  dB(A) 42 36 33 30 28 26 24 22 20 19 18
Trybcichy 1 <3m?) dB (A) 45 39 36 33 31 29 27 25 23 22 21
Noc >3m!)  dB(A) 40 34 31 28 26 24 22 20 18 17 16
Trybcichy2 <3 m?) dB (A) 43 37 34 31 29 27 25 23 21 20 19
Noc >3m!)  dB(A) 38 32 29 26 24 22 20 18 16 15 14
Trybcichy3 <3m?) dB (A) 41 35 32 29 27 25 23 21 19 18 17
Noc >3m!)  dB(A) 34 28 25 22 20 18 16 14 12 1 10
Trybcichy 4 | <3 m?) dB (A) 37 31 28 25 23 21 19 17 15 14 13

1) Pompa ciepta w odlegtosci wiekszej niz 3 m od $ciany

Tab. 7 Szczegdtowy poziom cisnienia akustycznego, pompa ciepfa
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Szczegotowy poziom cisnienia akustycznego (maks.) 7 OR-S

Odlegtosé m 1 2 3 4 5 6 8 10 12 14 16
Dzien >3m?) dB (A) 50 44 41 38 36 34 32 30 28 27 26
<3m? dB (A) 53 47 44 41 39 37 35 33 31 30 29
Noc >3m?) dB (A) 42 36 33 30 28 26 24 22 20 19 18
Tryb <3m? dB (A) 45 39 36 33 31 29 27 25 23 22 21
cichy 1
Noc >3m?) dB (A) 40 34 31 28 26 24 22 20 18 17 16
Tryb <3m? dB (A) 43 37 34 31 29 27 25 23 21 20 19
cichy 2
Noc >3m?) dB (A) 38 32 29 26 24 22 20 18 16 15 14
Tyb  <3m? dB(A) 41 35 32 29 27 25 23 21 19 18 17
cichy 3
Noc >3m?) dB (A) 36 30 27 24 22 20 18 16 14 13 12
Ty <3m? dB (A) 39 33 30 27 25 23 21 19 17 16 15
cichy 4

Tab.8 Szczegdtowy poziom cisnienia akustycznego, pompa ciepfa

~q_

[ ]

~q_

[ ]

=

TO[°C] O
10.2 Zakres pompy ciepta bez dogrzewacza -
m 70 \\
W trybie grzania pompa ciepta wytgcza sie przy temperaturze na 65 N
zewnatrzok. - 22 °Club +45 °C. Jednostka wewnetrzna lub zewnetrzne 60
urzadzenie grzewcze przejmujg wowczas funkcje ogrzewania i 55
przygotowania c.w.u. Pompa ciepta uruchamia sie ponownie, gdy
temperatura zewnetrzna przekroczy ok. - 17 °C lub spadnie ponizej 45
+42°C.
W trybie chtodzenia pompa ciepta wytacza sie przy temperaturze ok. 35
+45 °C i uruchamia sie ponownie przy temperaturze +42 °C.
25
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@T1[C]
0010038451-003

Rys. 46 Pompa ciepta w trybie grzania, bez dogrzewacza

[1] Temperatura zasilania (TO)
[2] Temperatura zewnetrzna (T1)
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Rys. 47 Pompa ciepta w trybie chtodzenia

[1]  Temperatura zasilania (T0)
[2] Temperatura zewnetrzna (T1)

10.3 Obieg czynnika chtodniczego

BEe 2 S
) TC3
Ye— >
> ~ TR5 JRO v @
— L
@ TL2
PL3
—
) TR4 TR3 @
[f}ta<fw =2 <
TA4 @
VR1
0010038445-001
Rys. 48 Obieg czynnika chtodniczego [TA4] Czujnik temperatury na tacy ociekowej
[1] Przeplyw powietrza [TC3] Czujnik temperatury na wyjsciu nosnika ciepta
[2] Przeptyw czynnika chtodniczego, tryb odmrazaniai [TL2] Czu!n!k temperatury na wlogle powietrza
chtodzenia [TR1] Czu!n!k temperatury w sprezarce
3] Przeptyw czynnika chiodniczego, tryb grzania [TR3] Czum!k temperatury na powrocie, skraplacz (ptyn), tryb
[4] Do jednostki wewnetrznej (IDU) grzania . .
[5] 0d jednostki wewnetrznej (IDU) [TR4] Czujnik temperatury na powrocie, parownik (ptyn), tryb
chtodzenia

[EC1] Wymiennik ciepta (skraplacz)
[EL1] Parownik

[ER1] Sprezarka

[JRO] Czujnik niskiego cisnienia
[JR1] Czujnik wysokiego cisnienia
[MR1]  Presostat wysokiego cisnienia
[PL3] Wentylator

[TR5] Czujnik temperatury na zasysaniu gazu
[TR6] Czujnik temperatury gazu goracego
[VR1]  Elektroniczny zawdr rozprezny

[VR4] Zawor 4-drogowy
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10.4 Schemat potaczen
10.4.1 Schemat elektryczny
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Rys. 49 Schemat elektryczny falownika

[EAO] Taca ociekowa urzadzenia grzewczego
[EA1] Przewdd grzewczy (osprzet dodatkowy)
[ER1] Sprezarka

[MR1]  Presostat wysokiego cisnienia

[F1] Bezpiecznik 2A

[FE3] Zabezpieczenie temperaturowe

[R1] Przekaznik do tacy ociekowej urzadzenia grzewczego i
przewodu grzewczego

[1] Zasilanie 230V 1 N~

[2] Zasilanie przewodu grzewczego

[3] CAN-BUS od IDU

[4] Modbus od modutu I/0 XCU-SRH (XCU-HP)

[5] Zasilanie elektryczne do modutu I/O XCU-SRH (XCU-HP)
230V 1N~
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10.4.2 Schemat elektryczny XCU-SRH (XCU-HP)
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Rys. 50 Schemat elektryczny XCU-SRH (XCU-HP)
[JRO] Czujnik niskiego ci$nienia [3] CAN-BUS od IDU
[JR1] Czujnik wysokiego ci$nienia
[TA4] Czujnik temperatury tacy ociekowej
[TC3] Czujnik temperatury na przeptywie nosnika ciepta
[TL2] Czujnik temperatury na wlocie powietrza
[TR3] Czujnik temperatury skraplacza, powrdt (przewdd ptynu w
trybie grzania)
[TR4] Przewdd ptynu w trybie chtodzenia
[TR5]  Czujnik temperatury zasysania gazu
[TR6]  Czujnik temperatury, wylot goracego gazu
[VR1]  Elektroniczny zawdr rozprezny
[EAO] Taca ociekowa urzadzenia grzewczego
[EA1] Przewéd grzewczy (osprzet dodatkowy)
[PL3] Wentylator
[VR4] Zawor 4-drogowy
[R1] Przekaznik do sterowania EAO i EA1
[1] Zasilanie elektryczne, ~230V
[2] Modbus do falownika i wentylatora
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10.4.3 Pomiary dla czujnika temperatury

- 40 162100 9352 1169
=35 116600 15 7384 65 979
-30 92510 20 5870 70 823
-25 62370 25 4699 75 695
-20 45608 30 3786 80 590
-15 34275 35 3068 85 503
-10 25994 40 2503 90 430
=B 19888 45 2053 95 370
+0 15344 50 1693 100 320
5 11934 55 1403 105 278
Tab. 9 Czujnik TA4, TL2, TR5
I R SR
-40 344500 19901 2488
-35 247300 15 15712 65 2083
-30 179700 20 12492 70 1752
-25 132000 25 9999 75 1480
-20 97050 30 8055 80 1255
-15 72933 35 6529 85 1070
-10 55313 40 5329 90 915
-5 42320 45 4370 95 787
+0 32651 50 3603 100 680
® 25393 55 2986 105 592
Tab. 10 Czujnik TC3, TR4, TR3
a0 o o o
-10 - 4976 1574
=B = 30 16112 65 4166 100 1360
+0 | 65308 35 | 13060 @70 | 3504 @ 105 @ 1184
5 50792 40 10654 75 2960 110 1034
10 39806 = 45 8740 | 80 @ 2510 115 | 900
15 31428 50 7206 85 2140 120 780
20 24986 55 | 5972 | 90 @ 1830 @125 @680

Tab. 11 Czujnik TR1, TR6
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